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Early Childhood Education 
Programme

幼兒教育課程

Kindergarten 
The YCIS Beijing Early Childhood Education (ECE) Programme aims to provide 

a well-rounded education for children from two to five years of age (K2 to 

K4). The specially developed curriculum allows children to learn through 

a balance of play and structured activities. Our unique international 

educational programme nurtures each individual child’s development. It 

caters for the social, emotional, cognitive, physical, creative and spiritual 

aspects of the whole child. 

The ECE programme is enhanced by our Co-Teaching model. Every class 

has one Chinese and one Western teacher, who cooperate to provide a 

bilingual and multicultural learning environment. 

The programme is structured around the Practice Guidance for Early Years 

Foundation Stage from England and is designed to give children a positive 

start to their education and develop strong foundations for life-long 

learning. Parents are most welcome to visit our campus and learn more 

about our ECE programme.

After completion of K4, students are carefully supported through the 

transition into the next phase: Year 1 of the Primary School.

幼兒園

北京耀中國際學校幼兒教育(ECE)課程旨在為二至

五歲 (K2至K4)的幼兒提供系統而全面的教育，通

過遊戲和各種活動進行教學。課程關注幼兒個體發

展，培養他們社交、情感、認知、體能、創意和靈

性的綜合素質。

我校的幼兒教育課程最具特色的是雙老師合作教

學。每個班設置了一名華籍教師和一名外籍教師，

兩位教師通力協作，為學生創造一個中、英文雙

語、多元文化的學習環境。

幼教部的課程設計是以英格蘭的《早期教育基礎階

段實踐指南》為指引，旨在為孩子創造良好的開

端，為今後的教育和發展奠定堅實的基礎。歡迎各

位家長來我校參觀，了解詳盡的課程資訊。

四歲班的學生在完成一年的學習生活後，直接升至

下一階段：小學一年級。教師會為學生提供悉心指

導，幫助他們順利地度過適應期。
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Primary School 小學部

The Primary School at YCIS Beijing provides a high quality and global-

minded education to students of all nationalities aged five to eleven years 

old. We have designed a curriculum which fulfils all the learning criteria of 

Key Stage 1 and 2 of the NCE. The Primary programme develops a positive 

learning attitude in every student fostering inquisitiveness, critical and 

creative thinking.

Arts and music form an integral part of the curriculum: compulsory violin 

lessons are provided for students in Years 1 to 3 and are optional thereafter. 

Sports teams and competition provide ready challenges for developing 

minds and bodies.

The Co-Teaching system continues throughout the Primary School with 

one Western and one Chinese teacher working as equal partners in the 

classroom. As a result, students develop linguistic skills in both languages 

as well as a healthy respect for both cultures. Students’ learning is enriched 

beyond traditional education to include even non-verbal nuances and 

symbols from both cultures.

北京耀中國際學校小學部為不同國籍、五至十一歲

的學生提供高質素及國際化的教育。課程根據英國

國際課程中第一和第二階段的標準而研發，意在培

養學生積極的學習態度、好奇心、批判性和創造性

思考能力。

小學部非常重視學生音樂和藝術方面的培養：小提

琴是一至三年級學生的必修課，學生升入四年級後

可將此課程作為選修。學校還開展了多項體育活

動，組建了多支運動隊伍，使學生的運動能力和自

信心得到培養。

小學部採用獨特的雙老師合作教學模式，每班配備

華籍、外籍教師各一名，共同進行中、英文雙語合

作教學。這種打破傳統的教育模式，糅合了中西方

文化精髓，不僅使學生精通中、英雙語，還培養他

們尊重不同文化的態度。
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Years 10-11 International General Certificate of 
Secondary Education

In Years 10 and 11 students work towards achieving the International 

General Certificate of Secondary Education (IGCSE). This qualification is the 

most popular international certificate worldwide for this age group and is 

administered by the University of Cambridge International Examinations (CIE).

Students are required to choose at least one subject from each of the five 

major subject areas: Languages; Humanities; Sciences; Mathematics; and 

Creative, Technical and Vocational. Students must take at least eight subjects 

although competent students are encouraged to take nine.  

The programme caters for the different ability levels of students by offering 

core and extended courses in most subjects. Students are assessed and 

supported by our subject teachers. IGCSE success is achieved through 

ongoing assessment of oral communication and written coursework as 

well as a final exam.  

IGCSE students are recognised internationally for their problem solving, 

investigative, independent and cooperative working skills.

For more information about IGCSE, please talk with us or visit 

www.cie.org.uk 

十至十一年級  IGCSE國際中學會考

北京耀中國際學校為十和十一年級的學生提供由英

國劍橋大學國際考試中心(CIE)創設與認證的國際中

學會考課程(IGCSE)。IGCSE課程是非常具有國際權

威性的。

IGCSE科目設置涉及五大領域：語言、人文科學、

社會科學、數學、科技創造及其職業培訓。每位學

生須從中選擇至少一組，總共不少於八門的課程學

習，能力較高的學生還可選擇九門課程學習。

IGCSE很多科目設置了基礎課程和高級課程供學生

選擇，以滿足學生不同學習能力的需要。各科教師

根據學生的學習情況進行評估和指導。學生完成口

語交流與寫作方面的評定，並通過最終的考試後方

可獲得IGCSE證書。

IGCSE學生的疑難排解、知識探索以及獨立與協作

能力在國際上是得到廣泛認可的。

如想了解 IGCSE的詳細信息，請與我們聯繫或登陸

www.cie.org.uk

A Vibrant and Stimulating
Environment for 
Learning and Social 
Development

Secondary School 中學部

Students who move into the Secondary School will find a vibrant and 

stimulating environment for learning and social development. The strong 

academic curriculum is partnered with a wide range of extracurricular 

activities. Seasoned and dedicated teachers and support staff contribute 

to the challenging yet caring campus at YCIS Beijing. 

Years 7-9
The curriculum of the Lower Secondary (Y7 to Y9), follows the NCE’s Key 

Stage 3 guidelines with some specialist adaptation to fit the local Chinese 

environment. As a result of this course of study, students become equipped 

with solid organisation skills and increased self and environmental 

awareness. These important years fully prepare students both academically 

and socially for the increasing challenges of the Upper Secondary years to 

follow, including sitting public examinations in Years 11 and 13. 

 

升入中學的學生在充滿生機和富有挑戰的環境裏學

習並發展社交能力。除日常課程外，中學部還開展

豐富多彩的課外活動。經驗豐富、勤懇的教職員工

為學生創造出一個充滿挑戰與關愛的校園環境。

七至九年級

初中課程是根據英國國家課程中第三階段設置，

並從專業角度結合中國國情進行相應調整。通過

學習這套課程，學生將具備堅實的組織能力，提

升對個人和環境的關注意識。經過三年的學習，

學生可適應更具挑戰的高中課程，迎接十一和十

三年級的考試。
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YCIS Beijing places great emphasis on the acquisition of Chinese language 

(Mandarin) which is an increasingly important world language. In order 

to foster a deeper understanding of the language, students also study 

Chinese culture.  

At YCIS Beijing students learn to read, write and speak fluently in Chinese. 

Our curriculum caters for all ages from Kindergarten to Secondary school  

and is tailored for both native and non-native speakers. YCIS Beijing students 

attain a strong command of the Chinese language after two to three years.  

By integrating Chinese culture study into the language programme, we 

cultivate understanding and respect for the local society and foster a 

global perspective in our students. Western and Chinese teachers work 

together to deliver topics such as Chinese geography, history, literature, 

art and traditional festivals. Studying Chinese culture allows students to 

better comprehend the complexities of local value systems and non-verbal 

signifiers which lead to improved communication.   

中文已經成為重要的世界語言。北京耀中國際學校

極其重視學生的中文語言學習。為幫助學生更深刻

地理解中文語言，特別設置了中國文化課程。

耀中國際學校的中文課程旨在培養學生熟練中文的

讀、寫、聽、講。中文課程涵蓋幼教部二歲班至高

三的各年級課程，並分別設有中文母語組及中文非

母語組。在兩至三年的中文學習後，學生均能具備

很強的中文語言能力。

同時，我們還竭力培養學生對當地文化的理解與

尊重，以及放眼世界的全方位思維模式。華籍、外

籍教師的共同參與教學，引領學生在中國地理、歷

史、文學、藝術和傳統節日等方面展開主題式學

習。學習中國文化有助學生們更好地瞭解中國豐富

的文化內涵及價值。這些非語言類的文化物質將促

進學生的語言學習及溝通能力的發展。

Years 12 – 13  International Baccalaureate 
Diploma Programme

The International Baccalaureate (IB) Diploma Programme is a rigorous pre-

university course of study designed to meet the needs of highly motivated 

secondary students between the ages of 16 and 19. This comprehensive 

two-year programme provides graduates with a qualification which 

satisfies the requirements of a number of national educational systems 

around the world, making it the ideal qualification for global families. The 

International Baccalaureate Organization’s (IBO) reputation for assessment 

gives IB diploma holders access to the world’s leading universities and the 

skills required for future success.

The components of the IB Diploma Programme
During the two-year programme students will follow six subject courses 

chosen from six subject areas. In addition, all students complete the core 

activities of the IB Diploma by studying theory of knowledge, writing an 

extended essay and participating in Creativity, Action, Service (CAS) projects. 

For more information about IB Diploma Programme, please talk with 

us or visit www.ibo.org

十二至十三年級  IB文憑課程 

IB文憑課程是一項系統的、縝密的大學預科課

程，專為16至19歲的優秀中學生所設計。畢業生

在完成這項為期兩年的綜合課程後，將被授予IB

文憑證書。該文憑證書為多國教育體系所認可，

且被認為是全球較高水準的高中畢業證書。持該

文憑的學生可以申請全球的頂尖大學。IB文憑課

程對海外移居家庭來說，將是最理想的選擇。IB

組織 ( IBO)在考核及評分標準方面享有崇高的聲

譽，它賦予了IB文憑持有者通往世界一流名校及成

功人生的「金鑰匙」。

IB文憑課程結構

在學習 IB 文憑課程的兩年裏，學生們將在六個基

礎學科領域中挑選六門課程作為主修科。此外，IB

文憑學生還需完成知識論、撰寫論文以及參與CAS 

(創意、行動與社區服務)活動這三大核心內容。

如欲了解更多有關IB文憑課程的信息，歡迎與我校

聯繫或登陸IB組織官方網站www.ibo.org

Chinese Curriculum 中文課程
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Teachers from Around the World
Teachers, both local and international, must pass a rigorous recruitment 

process to ensure we hire only the most qualified, experienced and 

enthusiastic staff. All YCIS teachers are fully trained with a professional 

qualification in their subject area. Our international faculty brings a wealth 

of experience from various countries and all YCIS teachers are caring 

individuals who are accepting of all cultures, which is integral to fostering 

our unique school environment.

World Classroom  

World Classroom is a unique programme which is a practical method of 

preparing our students to participate effectively in today’s global society. 

Students in Years 7-10 learn outside the classroom by travelling abroad with 

experienced staff. Projects such as building a new school in Tanzania or 

re-building homes in Thailand give students meaningful encounters with 

diverse cultures.

Experiencing China
The Experiencing China programme provides opportunities to secondary 

students to gain insights into Chinese history and culture by visiting various 

parts of China. This programme broadens students’ understanding of their 

host country and leads to increased cultural respect as well as developing 

a sense of purpose in their own lives. 

來自世界各地的教師團隊

為確保我們所聘用的教師資質，無論是本地招聘還

是海外招聘，我校均採取一系列嚴格的選拔審核招

聘制度。所有教師均須通過審核，方能被聘用。

耀中國際學校的教師，均具備所教授學科領域的專

業資格。來自世界各地的教師團隊，均具有仁愛之

心、尊重文化差異的優秀素質，為耀中注入多姿多

彩的精神財富。

世界教室

“世界教室”是外出實踐與考察相結合的課程。學

生們通過自己走向世界來學習，學習如何融入當前

的世界環境。我校七至十年級學生，每次由經驗豐

富的教師帶領，走出課堂，走向世界。比如在坦桑

尼亞建造一所學校或在泰國重建一些家園這個項目

就給予了學生們非常寶貴的人生經歷，同時還使他

們體驗到不同文化風尚的樂趣。

體驗中華

“體驗中華”文化之旅讓學生有機會通過走訪中國

各地，全方位地體驗中國悠久的歷史及文化風情。

該課程目的是幫助學生加深對中國國情的了解，

同時還有助培養學生對不同文化的尊重，及對自

己人生的使命感。 

Global Education in YCIS 耀中環球教育

Yew Chung International School (YCIS) offers the unique richness and 

diversity of both Eastern and Western cultures that equip children to be 

bilingual, global-minded, competitive, appreciative and caring global 

citizens. Students are nurtured in a multicultural environment with a fully 

rounded and balanced education which transforms them into global 

thinking individuals.

Combining the Best of Eastern and Western Cultures
YCIS combines the best of Eastern and Western cultures by promoting 

fluency in two major world languages, creating a truly bilingual learning 

environment, providing courses of study in Eastern and Western philosophy 

and providing excellent role models who respect and value one another’s 

culture.  

Co-Principals and Co-Teaching  Models
The integration of Eastern and Western culture is achieved through the 

Co-Principals and Co-Teaching models. Two principals, one Western and 

one Chinese, serve as partners in the operations and administration of the 

school. Co-Principals must consult together, arrive at consensus decisions, 

and together implement decisions throughout the school.  This bi-cultural 

model is also in the classroom.  Two fully-qualified teachers, 

one Western and one Chinese, together plan lessons and 

conduct classes in the ECE and Primary school. 

耀中國際學校(YCIS)提供一套獨特、豐富而又多元

的東西文化教育理念。致力培育學生具備中、英雙

語能力及全球視野，從而成為具有競爭力、懂得感

恩、懂得關懷的世界公民。耀中學生在多元文化氣

氛中得到全面發展和均衡教育，潛移默化，成為具

備全球視野的人才。

融合東、西方文化之精髓

耀中國際學校融合東、西方文化之精髓，在不斷提

升學生中、英語文水平的同時，更為學生提供一個

真正的雙語學習環境，使學生有機會學習東、西方

不同的哲學理念，使學生在今後成為懂得尊重、欣

賞不同文化的文明使者。

雙校長制及雙老師合作教學模式

耀中國際學校通過雙校長制及雙老師合作教學模

式來實現對東、西方文化的融合。兩位校長分別

來自中方和外方，以合作的方式共同負責學校的運

作及管理工作。兩位校長需共同商討、達成共識

和決策，共同執行學校的相關政策。東西文化模

式同樣體現在課堂上，兩位來自中外具備專業資

格的教師，將共同參與課程的設計及在幼教和小

學課堂中共同教授。
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Fully Rounded and Balanced 
Education

全面均衡的教育

By recognising the importance of multiple intelligence and individual 

learning styles, YCIS nurtures all aspects of student growth including 

the intellectual, artistic, social, spiritual and physical development of each 

student.

Music
Music plays a major role in school life at YCIS. Research shows that music 

training enhances children’s spatial-temporal reasoning, leading to improved 

maths performance, memory span and intellectual development. Therefore 

students receive compulsory violin lessons from K4 or Year 1 to Year 3 and 

optional lessons thereafter. Students have numerous opportunities to share 

their talents in school shows and public performances. 

Arts and Artist-in-Residence 
YCIS has a dynamic art faculty complemented by the unique concept of 

the Artist-in-Residence programme. Since 2000 the Artist-in-Residence role 

has provided YCIS students with the opportunity to learn from a working 

artist. Professional artists from renowned art institutions, such as Savannah 

College of Art and Design, are now working in YCIS in Hong Kong, Shanghai 

and Beijing.

Sports
Sports are an integral part of school life and help students to develop 

confidence and face challenges. YCIS Beijing has over 30 sports teams and 

students have the opportunity to participate in a wide range of events 

through inter-house and inter-school programmes. YCIS Beijing is an active 

member of the competitive team sports organisation, the Association of 

China and Mongolia International Schools (ACAMIS).

After School Activities Programme 
The After School Activities Programme has been developed to meet the 

varied interests of students in Year 1-13. A wide range of activities including 

Chinese Calligraphy and Painting, Cooking, Drama, Origami and Paper 

Cutting, Photography, Tae Kwon Do, Tap and Break Dancing, and many 

more are offered.

耀中國際學校注重對學生多元智能的培養，並針對

不同的學生採用不同的教學方法。特別注重對每一

位學生在才智、藝術、社交、思想及體能這些方面

的培養。

音樂

音樂教育在耀中國際學校生活中扮演着重要的角

色。研究表明，音樂訓練能促進孩子的視覺、聽覺

及思維的發展，從而提高孩子的數學能力、記憶力

及智力發展。因此，我校將小提琴課程定為所有四

歲至小學三年級學生的必修課，以及其他年級學生

的選修課。每年的“才藝表演會”以及其他各類演

出活動為學生提供表演機會。

藝術及駐校藝術家

耀中國際學校的藝術教育饒富活力，駐校藝術家是

其中的一個特色項目。自2000年以來，駐校藝術家

項目為學生們提供了師從藝術家的寶貴學習機會。

來自享有盛名的藝術機構(如：莎凡娜藝術設計學

院)的專業藝術家進駐了香港、上海和北京的耀中

國際學校。

體育活動

體育教育是學校生活中不可或缺的重要組成部分。

體育運動能幫助學生提升自信，學會如何迎接挑

戰。北京耀中國際學校設有30多個運動隊，讓學生

有機會參與各種各樣的校際、隊際的比賽。北京耀

中國際學校也是「中蒙國際學校協會」組織中的一名

活躍成員。

課外活動課程

為豐富學生們的課餘生活，我校為所有一至十三年

級的學生開設了豐富多彩的課外活動課程，如：中

國傳統書法及水墨畫、烹飪、戲劇表演、折紙與剪

紙、攝影、跆拳道、踢踏舞和街舞等等。
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Character Formation 品格道德教育

YCIS integrates moral education into our curriculum. We offer a Personal 

Health and Social Education (PHSE) course based on Christian ethics.

Character First Programme 
The Character First programme uses everyday situations and examples to 

provide moral lessons for our students. The course focuses on developing 

positive personal qualities such as diligence, loyalty and sensitivity. Each 

month one quality is introduced during assembly and reinforced through 

classroom activities. Students who demonstrate that characteristic receive 

positive affirmations from their teacher and classmates. 

Green Projects
At YCIS, as part of our initiative to prepare students to be global citizens, we 

strive to educate our students to be good caretakers of the environment 

through initiatives both on and off campus. All students are taught to 

follow the ‘reduce, reuse and recycle’ philosophy. 

Community Service Programme
YCIS actively participates in a range of charity programmes. Yew Chung 

Education Foundation coordinates with all YCIS schools to fundraise for 

our Sichuan Earthquake Relief Fund and other local charities. As part of 

the IB curriculum, students participate in the Creativity, Action and Service 

Programme (CAS). CAS is designed to raise students’ awareness of the needs 

of their local and global communities.

耀中國際學校將品德教育與課程學習相結合，品

德教育建基於基督教信仰和青少年社交健康心理

教育。

品格道德生活教育

透過日常生活中的實際場景和實例對學生進行品

德教育。品格道德課程旨在培養學生正面的個人品

質，如勤奮、忠誠和對事物的觸覺等。目前，每個

月我們都會利用早會的時間為學生進行品德教育，

同時結合課室活動來深化。老師們也會為學生的表

現給予肯定與表揚。

綠色環保工程

作為培養學生成為世界公民的發起者，耀中一直

努力通過校內外各種創新活動來教育我們的學生成

為環境的守護者。我們一直推廣「減少浪費、再利

用、重複使用」的珍惜資源理念。

社區服務

創造、行動、服務活動為IB課程的一部分，旨在喚

起學生們對當地和世界社區需求的意識。耀中國際

學校向來都積極參與各種慈善活動。如四川賑災重

建募捐籌款，及其他當地的慈善團體募集善款。



School Services 校園服務

Meals
Students can choose between bringing their own lunch or purchasing a 

meal from our school cafeteria, provided by a certified international food 

service company. Menus are carefully chosen to ensure a balanced and 

nutritious diet.  

Transport
YCIS offers a large network of bus routes which provide transport for students 

to and from the most popular expatriate residential areas. All school buses 

are supervised and are equipped with seatbelts and first aid kits.

Uniform
YCIS believes that wearing a school uniform helps unite children, develops 

confidence, and builds a sense of school pride. Therefore, all students are 

required to wear the approved school uniform every day. One full uniform 

set is included in our school fees.  

Health & Safety 
On-site healthcare is provided by a full-time nurse who performs first aid 

and deals with minor injuries or illnesses. In case of an emergency, parents 

are informed immediately. Our team of security guards provide a safe 

school environment 24 hours a day and all visitors are required to register 

at the gate.

午餐

學生可自備午餐，也可以選用學校提供的午餐。 

學校的午餐由國際認可的饍食公司提供。我們的

菜單是經過精心搭配的，以確保學生膳食均衡。

校車

我們的校車線路遍佈市內各大涉外住宅小區。校車

上有一名校車監督員當值，另外還配備安全帶和急

救箱。

校服

耀中國際學校堅信，學生穿着校服可以幫助他們建

立積極的團隊精神和自信心，並且以學校為榮。所

有學生每天必須穿着校服，校服的費用是包含在學

費中的。

健康和安全

全職駐校護士負責日常保健工作。如出現緊急情

況，學校將會第一時間通知學生家長。學校有保安

人員24小時當值，所有進入校園的訪客均須在學校

大門登記。
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Support Programmes 支援項目

University Guidance Programme
This programme supports students for their journey beyond YCIS through 

the development of a personalised student profile. This profile maps out 

students’ individual strengths, interests and areas for development. This 

helps students select universities that would suit them and the needs of 

their families best. YCIS students typically receive multiple university offers 

from a wide range of countries.  

English as an Additional Language (EAL)
YCIS offers an English as an Additional Language (EAL) support programme. 

The programme assists students whose English level prevents them from 

succeeding in the mainstream academic programme. Students learn 

language skills and vocabulary from all subject areas through speaking and 

listening, reading and writing using classroom instruction, technology and 

reading schemes. 

Special Education Needs
The Special Education Teacher works collaboratively with teaching staff 

and parents to provide individual student support including modified 

curricula, assistance with assessments and examinations for students with 

an identified learning disability or giftedness.

大學升學顧問項目

本校設立大學升學顧問專案小組，主要是通過建

立個性化檔案來為耀中畢業生鋪路。大學升學顧

問會根據學生的個人特長和興趣及學生家庭的需

要，為他們將來的發展領域進行規劃和分析，幫

助學生選擇合適的大學升讀。歷年，耀中畢業生

獲世界各地的大學取錄。

英語作為第二語言

耀中國際學校可提供英語作為第二語言的支援項目

教學，幫助英語水準未足以應付主流課程的學生。

學生們可通過課堂指導、電腦及老師制定的讀書大

綱等，在聽說讀寫等方面提升語言技巧和學習各門

學科的辭彙。

特殊教育

特殊教育老師和各科老師及家長配合，一起為有

需要幫助的學生提供支援。主要包括：修正學習

課程，協助評估，針對學生的學習困難進行考核

等。特殊教育支援學習有困難的學生及非常有天

賦的孩子。



*Each school is independently registered and operated 每
間

學
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22  |  YCIS Beijing YCIS Beijing  |  23

YCIS Network 耀中校區

Internal Transfer
All Yew Chung International Schools operate under the same educational 

philosophy, pedagogy and curricula. Our internal transfer policy allows 

families to apply for a transfer to any school in our network in Hong Kong, 

Shanghai, Beijing, Chongqing and Qingdao in China and Silicon Valley in 

the United States. Internal transfer applicants are reviewed on a case by 

case basis and are given placement priority.

內部轉學

所有耀中國際學校均依循着相同的教育理念，並實

踐着相同的課程與教學。我校的內部轉學政策容許

家長在有需要的情況下，安排子女在香港、上海、

北京、重慶、青島以及美國矽谷等地的多所耀中國

際學校進行內部轉學。所有內部轉學申請均需個別

處理。與外校新生比較，內部轉學申請享有優先入

學權。

Parental Involvement 家長參與

Parental participation and support is integral to children’s education. We 

encourage parents to attend meetings and to interact with teachers on a 

regular basis. We believe that each family is important and we want them 

to fully understand our philosophy and teaching methodology. As such we 

hold regular parent education evenings, seminars and workshops. Parents 

are invited to join special events such as student-led performances, sports 

day, field trips etc. YCIS Beijing provides a member of staff to support 

families by liaising with the school and wider community. 

Parent Organisation
The Parent Organisation is a volunteer group of parents who support 

the students and parents of YCIS Beijing by organising and managing 

activities and events that help to create a sense of community. The Parent 

Organisation works in consultation and coordination with the Co-Principals 

in order to enrich the spirit of the school and parent community.  

孩子的教育，家長的支持和參與是不可缺少的。耀

中向來都重視家庭參與教育，所以我們鼓勵家長定

期參加家長會，與老師多溝通，以便瞭解我們的教

育理念和教學方法。另外，學校會定期為家長組織

教育交流會、研究班和家長工作坊等活動，讓家長

參與學校活動，如學生的匯報表演、運動會和外出

教學參觀等。學校有專人負責家長和學校間的溝通

聯絡工作。

家長會

北京耀中國際學校家長會是由在校生家長組成的自

願組織，旨在讓家長與學校一同探討、合作，為學

校及家長組織各類豐富多彩、有意義的活動，以期

創建一個更和諧的學習環境。
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Admissions 入學申請及查詢

Parents are always welcome to visit us to learn more about YCIS Beijing.  

Individual tours are conducted on a daily basis and are a wonderful 

opportunity for families to learn more about the YCIS philosophy, curricula, 

and facilities, as well as a chance to have any questions answered.  

YCIS Beijing upholds a non-discriminatory policy and accepts applications 

from any eligible student. Review of an application begins when all the 

required documents and the application fee is received. Applications are 

usually processed within three working days unless additional assessments 

for placement are required.  The school reviews each application carefully to 

assess the student’s academic, linguistic and social stage of development. 

For some year levels an assessment test and interview may be necessary 

before admission to ensure proper placement.

Please feel free to contact us at (86 10) 8583 3731 ext 36 or 71, or 

enquiry@bj.ycef.com for further information or to schedule an 

individual school tour!

歡迎家長和學生電話預約來我學校參觀，以便了

解耀中的教育理念、課程設置、學校設施及其他

問題。

耀中國際學校奉守無歧視政策，凡是符合入學申請

條件的申請者，學校均接受申請。在申請者遞交所

有文件資料和支付報名費後，學校將立刻審核申請

者的入學資格。除非需要作進一步測試評估，審核

工作一般在三個工作日內完成。學校會對申請者的

學術成績、語言水平及社交技能作詳盡的了解。部

分年級的申請者須要通過入學筆試及面試，考試合

格後方可被錄取。

如欲獲取更多信息，或預約校園參觀，歡迎隨時聯

繫我們！電話：(86 10) 8583 3731轉36或71，或

發送電子郵件至enquiry@bj.ycef.com。




